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indignaci6n que revelaban los ojos de la princesa,
comprendio Paulina que, por esta vez, estaba
conjurado el peligro.

—Sin embargo, esto es peligroso—se dijo;—no
faltaria mais sino que pudiesen hablar.—Y, co-
rriendo, se fué 4 buscar el afiejo curagao.

A media noche, y antes de marcharse 4 su
casa, {ué Marta 4 besar 4 su hermana dormida,
y, contra su costumbre, se detuvo un momento
para hablar con Paulina de cosas de la casa.

—Don Miguel ha voelto—le dijo Paulina con
voz dulce y los ojos bajos.

—:Y qué?—contesté Marta.

—Que no creo que se vuelva a marchar en se-
guida.

— :Por qué?

—Porque ya no tiene necesidad de hacerviajes
tan largos para ver lo que quiere.

Marta no respondif.

—1 a nina se ha quedado alli. La nifiera ha es-
crito 4 su familia diciéndole que pasari el invier-
no en ltalia...

—Y la madre ha vuelto, seh? — dijo Marta
echandose 4 reir— no me parece mall

Un movimiento de Nastia la hizo volver. La
pequena entreabri6 los ojos, reconocié 4 su her-
mana, y tendiéndole los brazos se qued6 nueva-
mente dormida, murmurando una frase incom-
prensible.

La princesa se avergonzé de este didlogo, de
estos chismes de porteria en la habitacion de su
hermana. Abrazé 4 Nastia y con sus besos de
hermana, casi de madre, consiguié rebajar la
tensién 4 las fibras de sus sentimientos.

Miguel y Marta se volvieron a ver con frecuen-
cia; Averief fué des 6 tres veces 4 casa de la
princesa, pero 4 la hora en que sus salones esta-
ban llenos de gente.

La Princesz Oghérof

Ohgérof le habia invitado 4 comer muchrg_s vg-
ces, pero siempre encontro Miguel un ;r_n?.‘ﬁ.h-o _'e
rehuir, y Marta pensaba gque esta obatl;mc}fm
obedecia al deseo de no perder un tiempo precio-
so que Miguel sabia donde emplear a su gusto.

Por otra parte, Ogh rof continuo h;{ﬁl‘;‘{liw su
vida ordinaria, embebido en lo que ci ilamaba
sus trabajos, y estos trabajos, que con ‘frecn-\-j,n-
cia lo tenian separado de Marta, c.oz:smtmn prin-
cipalmente en procurarse palgos en los Htreatro:-
conciertos y hacer el amor & 1as artistas.

Marta se acostumbré 4 pasar con st hermana
la mayor parte del tiempo, bien en su casa, éﬁen_
la de su padre, y algunas veces olvido. el .se}é01
Milaguine, al despertar de sus habituales sicstas
que su hija mayor estaba casada.

XVII

Algunos dias después de la promulgacion g_el
decreto Imperial en virtud del cual se concedio
la emancipacién de los siervos (19 de Febrero de
1861) se encontr6é Migael, en una reunion, 4 Sotia
Liakhine, que le acogio6 con 1parcad_&s pn,u?basf de
earifio. Se sentfa atraida hacia ese joven grave ¥
simpatico, tan reservado €l como aturdida ella,
pero 4 quien adivinaba franco y leal. .I‘-Iablose,
como es consigniente, de la emancipacion, tema

- 1. e rAYEa A
obligado de todas las conversasiones. '

Y 4ué opina usted, Sofia? — le preguntd
Miguel. - ;

— ;Yo estoy encantadal mi marido se ha pro-
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puesto para ser 4rbitro de paz y manana le com-
prare las insignias. Pasaremos un afio en el cam-
po, lo que me servird mucho para la salud; mi

{ tio Milaguine esta rabioso, pero esto también se-
ra bueno para la suya.

—¢Pero estd rabioso de verdad? \

—Moderadamente; ya sabe usted que es muy

bueno; eso le ayudara 4 hacer bien las digestio-
nes. Ahora se queda dormido después de comer,
murmurando contra los aldeanos, la emancipa-
cion y el rescate. Le faltaba algo en que entrete-
nerse desde el casamiento de Marta, y yaha en-
contrado ocupacién; eso es muy natural,
, Hablando Sofia al parecer con este aturdimien-
to, no dejaba de observar 4 Miguel y lo que de-
dujo de sus impresiones le di6 el aplomo necesa-
rio para continuar.

—éNo tiene usted ningiin enemigo?—le pregun-
t6 de repente.

—OQue yo sepa, ninguno—respondié Miguel me-
nos sorprendido por la pregunta que lo hubiera
estado el afo anterior.

—Pues mire usted lo que son las cosas; usted
10 sabe nada y yo creo que tiene usted un ene-
migo oculto, misterioso,—implacable, afiadié So-
fia riendo para disminuir el sentido de sus pa-
labras ¢Ha matado usted 4 alguien alguna
vez?

—Ni en suefios,—respondi6 Miguel alepre-
mente.

—cHa quitado usted alguna vez la novia 4 al-
gun rival menos afortunado?

—Tampoco.

—Ha desdeniado usted el carifio de una mujer
locamente enamorada de usted?— volvi6 4 decir
Sofia en voz menos alta Yy mis seriamente; esta

clase de enemigos no perdonan.

Miguel miré a Sofia con un aire tan interrogan-

-
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te que ésta se vi6 obligada 4 hablar mds claro.

—Mire usted, Miguel, circunstancias especia-
les me han hecho pensar que tiene usted un ene-
migo que le odia. Y este enemigo, ha’ Qemdlo en;-
plear armas tan pérfidas, que no pumﬁe ser mas
que una mujer. A usted le toca hasmr.a‘_m tlege
usted algan motive para ere=r en la 1'¢a:1d:"f.d de
lo que le he dicho. Si me he equlvocado.. si nin-
nin acto de su vidale puede demostrar {a
posibilidad de esta enemistad secreta, es que yo
estaba alucinada; mi tio Milaguine dice que lo
estoy siempre. De cualquier modo, le pu:io~ Per-
d6n por meterme en asuntos que no me atafen y
le dejo porque me voy con mi marido 4 q‘mlen
estoy viendo con su jefe y al que deseo salu-
dall\-/iiguet se qued6 emocionado y perplejo. Mu-
chas veces, después de los acontecimientos que
habian sucedido a su regreso, se habia pregun-
tado c6mo habia podido Marta cambiar tan rapi-
damente de opinién y por qué ni su carta ni csiu
bouquet llegaron 4 su destino, y la pregunta le
Sofia Liakhine de si no tenia ningiin enemigo, le
habia venido mis de una vez 4 la imagina-

i06m. ;
; I\?iguel era excesivamente candido para sospe-
char en enemistades y esas preguntas qﬁuec'iargn
sin respuesta. Sin embargo, la idea de Sofia, de
que el enemigo pudiera Ser una mujer, a.brio _a st
pensamiento nuevos horizontes; pero por mas que
esforzaba su memoria, no dedujo conclusién al-
guna ni sacé nada en claro. El unico resultado de
sus reflexiones fué el de que sialguien podia in-
formarlo acerca de este asunto, era [’e_mlma Hap-
fer y resolvié interrogdarla en la primera oca-
Si?%émo se explica que un hombre tan inteligen-
Je como Miguel no se hubiera fijado nunca en la
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admiracién de Paulina, ni en el odio que reempla-
76 al primitivo afector Es que Miguei no conosia
la fatuidad y hubiera creido ofender la dignidad
de una mujer suponiéndoia enamorada de éL
Ademss, Paulina, no era una mujer para é€l, era
una institutriz. una sefiorita de compafia, un ama
de llaves, un ser neutro en fin, con el cual se po-
dia tener una conversacién, pero que no pertene-
cia ni poco ni mucho 4 ese mundo en el que Mi-
guel vivia, en el que se ama, y en el que se su-
fre.

Afortunadamente Paulina no conocia ni se da-
ba cuenta de toda la extensién de su rebajamien-
to secial.

Desde el casamiento de la princesa, un nuevo
orden de ideas reemplaz6 al antiguo en el espiri-
tu de la senorita Hopfer. Se habia convenecido de
que no se casaria con Miguel, pues lo poco fre-
cuente de sus visitas y su indiferencia, le habian
demostrado hasta la saciedad que su proyecto
habia pasado 4 la categoria de los irrcalizables.
Desde entonces, empez6 a4 sacudir la pasién que
habia sentido por ese hombre que escamoteo 4
Marta con sus habilidosas falsedades Miguel era
un busn partido y no convenia dejarlo escapar
para que otra lo aceptara, sobre todo si esta otra
era la hija del sefior Milaguine, pero en el mo-
mento en que dejé de ser un posible marido de
Marta, perdié Miguel 4 los ojos de Paulina aque-
lla aureola de que estaba revestido.

Por otra parte, 4 Paulina, que era una mujer
prictica, le quedaban por tocar otros resortes;
podia preveer que dentro de pocos afios se casa-
ria Nastia y que entonces el senor Milaguine
se quedarfa solo, vicjo y afligido. Esta seria la
ocasion para presentar su ultimatum. Pondria de
manifiesto la inconveniencia de quedar en una
posicién indeterminada, en la casa de un hom-
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bre s6lo; su reputacion. su honra, le obligarian 4
dejar la casa de su bienhechor, con el corazén
destrozado por e. sentimiento, después de tan-
tos anos... y el nombre de sefiora Milagui-
ne, seria lo-unico que arreglaria la situa-
cion.

Sin embargo, esta solucién era muy lejana y
aunque el matrimonio seria muy bonito para Pau-
lina, el marido no lo era ni pizca. Pensando en
esto, lego 4 arrepentirse mas de una vez de ha-
ber casado 4 Marta con el principe, ya que ella
se atribuia el honor de este enlace, y colérica
contra ella misma y olvidando su loca pasién
por Miguel lamentaba no haberss podido casar
con Oghérof en vez de haber hecho que se uniera
con Marta.

{Princesa Oghérofl Este nombre que sonaba
en sus oidos cien veces al dia, la ponia colérica y
desde el fondo confuso de sus ideas destacabanse
dos sentimientos: un odio profundo 4 Miguel, cau-
sa de todo esto, y una aversion acentuada 4 Mar-
ta que no habia querido nunca tratarla como 4
una amiga, y que, por su diferente rango social,
habia trazado entre ellas una linea de demarca-
cion infrangueable.

Se prometi6, un dia 1 otro, hacer pagar 4 estos
dos insolentes la falta que ella habia cometido
dejando escapar al principe y el dia en que Mi-
guel (que desde hacia tiempo venia buscando la
ocasion de hablar con ella) la encontré sola en el
portal, vi6 Paulina acercarse el momento tan‘de-
seado de las represalias.

Esta vez se equivoco; Miguel no abrigé otra
intencién que la de hacerle unas cuantas pregun-
tas cuyas contecstaciones las tenia Paulina dis-
puestas desde hacia seis meses.

—Aute'todo os pido perdon Paulina, le dijo el
joven, voy 4 haceros unas preguntas insignifican-

8
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tes, pero que para mi revisten alguna impor-
tancia.

—Hable usted, don Miguel, estoy 4 sus 6rde-
nes, respondi6é Paulina con acento de extremada
dulzura. :

—El dia siguiente de mi salida para el extran-

jero era, si no me equivoco, el aniversario de la
sefiorita Marta... de la princesa Oghérof, quiero
decir.

—NMe parece recordar que si, dijo Paulina en-
derezando las orejas como un caballo 2l sonido
del clarin. :

—Envié un bouquet. ¢Sabe usted si lo recibie-
ron?

—No se lo sabria decir [como no venia para
mi dijo Paulina sonriendo graciosamente.

—Es ‘que... el senor Milaguine tampoco sabe
nada. Es cosa que no ticne importancia, pero

—Deberia usted preguntar al jardinero si lo
remitio 6 no.

—El jardinero me ha asegurado que si y me ha
ensefiado los apuntes de aquel dia en sus libres;
pero el criado 4 quien envi6 con el ramillete ya
no estd 4 su servicio ni sabe dénde para.

Paulina respiré.

—Ah! pues entonces es que el muchacho lo
venderia por el camino, dijo en tono persuasivo;
estas cosas ocurren todos los dias; estamos fan
mal servidos, por desgracial

Miguel se qued6 un momento silencioso y lue-
go anadié:

—Escribi al sefior Milaguine desde Menton y
tampoco ha recibido mi carta.

—;Estaba usted en Menton?

—Si. ¢Esta carta cree usted que se ha extra-
viado fuera de la casa 6 puede usted sospechar
de algun criado?

—Acabo de decirle 4 usted que estamos muy
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mal servidos, pero por lo que 4 la corresponden-
cia afecta hasta hoy no me habia enterado de
cosa semejante. Yo recibo todasdas cartas que
me escriben... aunque es verdad que recibo muy
pocas, aniadié Paulina con una sonrisa melancé-
lica que ponia patente su soledad en este valle
de lagrimas. Y 4 propdsito de Menton, don Mi-
guel, ;qué ha hecho usted conla ninera que le
proporcioné?

—:No os ha escrito? contest6é bruscamente Mi-
duel apercibiéndose dlgo tarde de que el secreto
de su hermano era un gran peligro por este lado.

Paulina no habia previsto la pregunta, peto
esta mujer habia nacido para poder ser un gran
hombre de Estado. Presintiendo gue Miguel po-
dria preguntarse y hasta sospechar acerca de
quién habria podido ser el indiscreto que habia

* puesto en circulacién los rumores sobre su su-

puesta paternidad, resolvié hacer deshechar esas
ideas con un golpe de efecto, evitando para siem-
pre suposiciones indiscretas.

—Si, me ha escrito; es una mujer excelente, de
buen corazon v sencilla. No tendra usted por qué
arrepentirse de haber depositado en ella su con-
fianza.

Miguel permanecia callado

—HEs muy prudente y poco comunicativa, afia-
di6 Paulina; en una palabra, una preciosa adqui-
sicién para los que sepan apreciarla.

—[Tanto mejor! dijo bruscamente Miguel, pero
eso no me interesa. Otra prédunta, Paulina, ydis-
penise...

—-Diga, diga, contest6é Paulina sonriendo.

—:Ha habido alduien que le haya hablado a
usted mal de mi, ¢ al senor Milaguine?

—Nadie, don Miguel, nadie. De un joven tan
bien educado, tan digno... ;Quién se hubiera per-
mitido cosa semejante?.. Le aseduro bajo mi pa-




Enrigue Grevilie

Jabra de honor que nadie ha hablado mal de usted
ni al sefior Milaguine nia mi {Ya comprenderd
usted que tampoco lo hubiéramos tolerado!

—Os doy las gracias, Paulina, por vuestra
atencion, dijo Miguel; estas preguntas os habran
parecido extranas y hasta indiscretas.

— No senor, no... yo le he comprendido.

Migucl levanté los ojos y la miré fijamente al
oir estas palabras.

— Crea usted que‘he sentido mucho lo que ha
pasado, y se lo dije 4 la senorita Marta... 4dla
princesa, quiero decir. Esta franqueza la indis-
puso conmigo. Las j6venes, usted lo sabe, estan
siempre sujetas 4 tener caprichos...

— Muchas gracias, Paulina—interrumpié Mi-
guel que habia palidecido—sois muy bueia y o0s
pido perdon por haberos molestado. Hasta la
vista.

Y se marché.

— Busca, busca! dijo Paulina entre dientes-—
iBres un estipido! Y conla alegria del triunfo
pintada en el semblante, gand las escaleras y en-
tro en la casa.

XVHI

El invierno fué mauy triste para todo el mun-
do. No se celebraban bailes 4 causa del luto de
la corte y unicamente alglin que otro teatro ¥
los conciertos ofrecian esa distraccion que llega a
aburrir cuando se toma =n fuertesdosis. Marta pa-
rapetada en su orgullo veia declinar su salud, Mi-
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guel trataba de olvidar, y el principe se volvia
melancolico.

Un dia que encontré 4 Miguel en la Perspecti-
va se lamentaba amargamente de la poca suerte
que le acompanaba en sus negocios. Prest6 dinero
4 un amigo para una empresa y éste le dejé en
garantia seis magnificos eaballos que le dieron
muchos disgustos y le proporcionaron un gasto
enorme.

—Nada de lo gue me ‘sucede, me extrana, le
decia el principe. Soy hombre de poca suerte.

ILa noche anterior, 4 la misma hora ea que
acostumbraba 4 hacer su visita cotidiana ‘4 una
tiple morena y muy graciosa, se enconiré con un
diplomdtico desconocido que en lugar de mar-
charse, fué retenido por la diva, viéndose obliga-
do Oghérof 4 cederle su sitio. Este incidente pro-
voco un disgusto y la ruptura de aquellas rela-
ciones.

Verdaderamente el principe no era hombre de
suerte.

— Vente 4 comer con nesotros, dijo a Miguel
sin querer revelarie su principal disgusto.

—No, gracias, respondi¢ Averief; estoy invi-
tado en casa de mi tia.

—Parece que lo haces expresamente, el co-
mer en casa de tu tia los dias que yo te invito.

—No, no lo hago expreso, dijo Miguel riendo;
lo que pasa es que no tienes nunca la suerte de
invitarme los dias que tengo libres.

Aquel invierno fué desagrable para Oghérof.
Llegé por fin la primavera y Marta tan aficionada
a las flores, no di6 pruebas de sus deseos ni pres-
taba atencién 4 aquel hermoso despertar de la
naturaleza.

Al verla tan palida y tan displicente, ereyeron
muchos que estaba tisica, llegaron 4 oidos del se-
nor Milaguine algunas caritativas observaciones
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y éste, que consulté 4 tres médicos, agotandoles
la paciencia, concluyé por decir 4 Marta que no
le dejaria marchar de su lado hasta que estuviera
complietamente restablecida.

Un viaje al extranjero fué aconsejado, acepta-
do y organizado en pocos dias.

Oghérof dej6 marchar 4 su mujer con una
grandeza de alma que oculté completamente el
dolor del sacrificio. Después de todo no tenia ne-
cesidad de la prudencia de Marta durante el ve-
rano, puesto que €l tendria que estar en el cam-
po, ocupado en las maniobras de su regimiento...
y en las no menos importantes de una troupe
contratada en el teatro de Krasnoesclo.

}.a unica persona que hizo resistencia, fué
Nastia. Este viaje, con cl cual habia sofiado des-
de nina, le producia ahora un efecto desagrada-
ble; desaparecié su buen humor y gruilia & pro-
posito contra {a maleta, contra los vestidos, con-
tra los ferrocarriles y los hoteles, como si ella hu-
biera conocido ya, por una experiencia de veinte
atios. los inconvenientes de la vida del viajero.

_ Bstariamos mejor en las Islas, 6 en Tsars-
Koé-Selo, dijo un dia.

—Oué¢ idea mas extranal murmuré Marta pa-
siva ¢ indolente como estaba desde hacia algin
tiempo.

—( nalquiera pensaria—dijo el sefior Milaguine
rebasando los limites de su exiremada paciencia,
que no quieres 4 tu hermana, y que lamentas un
viaje del cual tiene Marta necesidad para curar-
se.:Qué atracciones tienen para ti los alrededores
de San Petersburgo, cuando los prefieres 4la
vida de tu hermana?

Nastia sc arroj6 en brazos de la princesa llo-
rando con tal fuerza que costé6 mucho trabajo
consolaria.

Antes de partir, tuvo la habilidad de hacerse
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invitar para pasar un domingo en Tsars-Koe-Selo
en casa de la seflora Averief, que la queria mu-
cho. Esta nina de quince anos la distraia y sus
juegos y sus entretenimientos con Sergio Ave-
rief alegraban aquella casa tan severa.

Cuando regresé por la noche estaba seria y
silenciosa contra su costumbre y sus ojos brilla-
ban como diamantes.

El sefior Milaguine, que habia ido 4 buscarla,
hablaba con Miguel, y Nastia iba del brazo de
Sergio, que los habia acompafniado hasta la esta-
clon

—Cnatro meses, dijo Nastia, jeaanto ticmpo

—iBah! replic6 Sergio, lo necesario para las
maniobras. hacerme el uniforme, presentarme 4

* los jefes y hacer ejercicios, puesto que cuando

regreséis ya seré todo unoficiall Y para usted el
Tirol, los bordados suizos, los relojes de bolsillo
y las cabritas de los Alpes.

—jAnde, tonto! le dijo Nastia dandole un gol-

pe en el brazo con el mango de la sombrilla.
Llego el tren.

—Adios, sefor Milaguine, dijo Sergio; buen
viaje. Hasta la vista Anastasia Paulovna, anadié
ceremoniosamente dirigiéndose 4 Nastia.,

Esta le contesté con un movimiento de cabeza
y no despego6 los labios hasta llegar a San Pe-
tersburgo.

Los cuatro viajeros—puesto que Paulina tam-
bién fué con el sefior Milaguine, con Marta y con
Nastia—cumplieron cada uno con sus deberes
durante los meses de verano. Marla, que absorbia
gr:andes cantidades de agua mineral, daba inter-
minables paseos 4 pie, siempre- indolente y siem-
pre palida. El clima de Suiza le sent6 bien y el
aire de las montafias empez6 4 llenar de glébulos
0j0S su sangre.

Se par6 un mes en Ginebra y, como Miguel,
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sinti6 la tentacién del Mont Blanch. Quiso ir i
Chamounix, v como sus deseos eran ordenes, 4
¢ hamounix fué.

Cuando se encontr6 al pie de Mont Blane, tuve
miedo de la enorme masa blanca, sintié el vértigo
de las alturas sin haberias abordado y regres6 a
Ginebra desde dende podia contemplar de lejos
al coloso de los Alpes, sin ese temor de lo inmen-
so que le asalté en Chamounix.

Lo veia misterioso al resplandor de la luna,
azul en las primeras horas de la manana, ama-
rillo 4 medio dia, tenebroso bajo las nubes tor-
mentosas, tierno y severo ante la tempestad, vo-
sado por la noche. tal como Miguel lo habfa visto.
Lo contemplaba sin cesar, deleitada, absorta, y
cuando se enteré de que una vez mas habia sido
hollada por la planta humana la purisima nieve
de sus cumbres, sinti6 agolparse las ldgrimas 4
sus 0jos, como si hubiera arrancado 4 su alma la
postrera ilusién.

loré v con el dén del lanto volvi6 la vida 4 su
corazon dolorido. Desde aquel dia, las ligrimas,
tanto tiempo contenidas, se resbalaron -por
cl semblante f4ciles y abundantee. Volvié el co-
Jor rosa 4 ensefiorearse de sus mejillas y la enet-
gia vital 4 invadir su cuerpo. Marta estaba sal-
vada.

Préximo el otofio, regresaron 4 San Peters-
burgo.

XIX

A las ocho de la noche de undia de octubre,
estaba Miguel sentado en su escritorio revisando
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la contabilidad del regimiento. Las cifras se ali-
neaban con precision en el extremo de su plama,
pero su pensamiento estaba muy ejos de alli.

Durante el verano habia perdido 4 su padre y
este fué el primer disgusto que le caus6 el autor
de sus dias. Jamds la mds pequena nubecilia
obscureci6 la afeccién reciproca, tierna y super-
ficial por la parte del padre, devota y profunda
por la parte del hijo. El general Averief iba poco
4 San Petersburgo; su muerte, por consiguicts,
no abrio ningtin hueco ni eatorpecié las habitua-
les costumbres de Miguel; pero ¢ste ado aba @ su
padre ausente, le escribia con frecuencia y de ¢l
recibia cartas larguisimas de gruesos caracleres
en lineas muy espaciadas y en las cuales a falta
de fondo, abundaban las expresiones de ternura
paternal.

Miguel se encontraba sélo; su hermano estaba
siempre en el extranjero y €l extranjero €s casi
el otro mundo. La frontera no es una linea pura-
mente imaginaria, ni el trazo de un lapiz sobre
un mapa geografico; es la ruptura de los usos,
de las costumbres, de la lengua familiar del

ais.

Miguel pensaba en su padre muerto, en su her-
mano ausente; de Marta no se acordaba mds que
por la noche, y es que durante el dia se esfumaba
su imagen en las turbulencias de su cerebro y en
las debilidades de su espiritu.

Mientras supo que la princesa estaba enferma,
tuvo el corazon invadido por una anguastia cruel
y esperaba el golpe mortal que acabaria con
Marta.. y con €l

Cuando la volvi6 4 ver curada, transfidurada
por el sufrimiento, pero sana y hermosa como
siempre, renaci6 la calma en su pecho y se sinti6
feliz. :

De qué mal secreto, se preguntaba Miguel, pa-
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decerd esta mujer, cuyo rostro parece que ha pa-
sado por el crisol de las penas?

—:De qué mal? Del abandono de sumarido.
Oghérof no se apercibia de nada y estaba entre-
gado de pies y mancs 4 sus perros .de caza, 4 los
coches de lujo, 4 las artistas de concierto,

Ensimismado en estos pensamientos encontri-
base Miguel, cuando soné la campanilla de la
puerta; sintié unos pasos precipitados en el reci-
bidor, se abri6 la mampara y 4 la luz indecisa de
la lampara de despacho, vi6 acercarse 4 su her-
mano Pablo con los brazos abiertos.

Fué tan grande y tan inesperada esta sorpresa
que Miguel no pudo contener las lagrimas.

—Hermano miol ;mi Pablo! repitié dos ¢ tres
veces.

—Heme aqui, dijo Pablo pasados aquellos mo-
mentos de expansion, completamente bueno. ¢Y
sabes quién ha sido mi médico?

—No.

—Mi hija. Sus caricias, sus risas, sus sollozos
y sus lagrimas, han hecho mds que todos los mé-
dicos y que todos los climas. Esta nina es mi vi-
da; yo la educo, la instruyo yo mismo y no pue-
des formarte una idea del placer que me- propor-
ciona el ver como se va poco 4 poco desarro-
llando su inteligencia. Sus mismos defectos tie-
nen para mi un gran interés, porque bien llevados
se cambiaran en cualidades. Pero te estoy dicien-
do cosas que ti no puedes comprender. Es preci-
so ser padre para sentirlo. En una palabra, que-
rido Miguel, ya estoy de regreso, me quedo defi-
nitivamente en San Petersburgo y volveré al
servicio, feliz y curado, dos curaciones como
ves.
—:Y que hards de tu hija?

—Siempre conmigo- La nifiera que me trajiste
no es tal ninera, siné cocinera, hace algunos pla-

tos 4 la perfeccion; pero es una mujer excelente,
que ha tomado mucho carifio 4 la nifia, que la
tiene muy bien cuidada y 4 la cual no ensena

% ningun mal principio. (Qué puedo pedir mas?

—Pero no podras ocultar 4 la nina; pronto se
sabra que es tuya! :
® __Es lo que deseo. Ya he incoado el oporfuno
expediente para poder darle mi nombre. gQuej
dano me puede hacer eso? ;Impedir que me cases
Eso no me preocupa puesto que abrigo la inten-
cion de no hacerlo nunca. :
—I_uego lo declararas abiertamente, mientras
esperas la autorizacion de adoptarla.
—Ya lo creo.
—Muy bien, dijo Miguel,y estoy muy contento.
Pablo estreché calurosamente la mano de su
. hermano. g y :
¥ |Cuando pienso que fuiste ti quien me trajo
§ este angel consolador! Sin tu interés y tu abne-
gacion es posible que ignorara todavia las dglzu-
b fas de ser querido por mi hija, que no tiene a na-
die m4s que 4 mi y que no quiere mds que a_mi.
b :Qué egoista soy, verdad? Anadié Pablo. ¥ 4
propésito, aunque un poco tarde, no he de]adp de
pensar en la extrafia misién que te encarguc ro-
gandote vinieras 4 Menton con una criatura y
una nifiera. En los primeros momentos, estaba
tan enfermo y tan preocupado por la suerte de
ese pedazo de mi alma que no se me ocutrio pen-
sar que tu misterioso viaje pudiera dar pabulo
4 algunas habladurias. ¢le he ocasionado algun
L contratiempo por ese viaje? He ahiuna cosa que
no me la perdonaria nunca. .
—No, respondi6 Miguel satisfecho del sacrifi-
cio y apartando de su imaginacion un tropel de
recuerdds amargos. No he tenido ningun dis-
gusto. ; S
—:No te ha hablado nadie del asunto?
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—Si, la tia Averief.
;¥ queé le has dicho?
—(Que era un secreto.
—Ha creido gue la nina era tuya?
—Mi palabra basto para convencerla de lo con:
trario.
—:Estais en buenas relaciones?
—1.a quiero como 4 tna madre.
—:Crees que acojera bien 4 mi hija?

—No sé. contesto Miguel despucs de un mo-

mento de reflexionar; en otro tiempo te hubiera
dicho desde luego que no; pero ahora conozco
mejor 4 la tia y vec que ha cambiado mucho en
su modo de pensar. Sin embargo, no sé lo que
hara en estas circunstancias.

—1Iré 4 verla y le suplicaré. Es un dngel seve-
ro pero un angel al fin del género de esos que
guardan la puerta del Paraiso, verdad?

Y se puso 4 reir tan de buena gana que Miguel
no pudo tampoco contener la risa.

—Me voy, hasta mafiana. dijo Pablo levantdns
dose de repente.

—Tan pronto! jSi todavia no son las nueve y
media!

—Tengo que acostar 4 mi hija, respondié Pa-
blo sonriendo; no se dormiria si no fuera yo quien
la pusiera en la cama. {Oh!la cuido muy bien,
ya lo veras! pero creéme, chico, que se lo merecel

Pablo salié contento. La paternidad lo habia
rejuvenecido.

Miguel que se habia colocado otra vez en el es-
critorio para seguir repasando las cuentas del
regimiento, se quedé nn momento pensativo, mi-
rando el espacio. Una alegria amarga, pero in-
tensa, fué invadiendo su ser.

— Mi sacrificio no ha sido initil—se dijo;—he
perdido 4 Marta, pero he salvado 4 mi hermano.

_ Estoy contento.
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¥ daba gracias a la suerte, sin poder contener
las lagrimas que el recuerdo de sus torturas ha-
gia brotar en sus 0jos.

— Iis extraordinario lo que cansan la vista los
pumeros, decia, atribuyendo 4 ¢stos la causa de
sus lagrimas. Por hoy, ya hay bastante,

Aquella noche durmié6 profundamente.

XX

Una mzfiana en que se encontraba en el despa-
cho el senior Milaguine, abrazado 4 Nastia, y

Mapoyada la frente en los cristales de la ventana,
contemplando como llovia, vié aproximarse un

lujoso carruaje arrastrado por un magnifico tron-
¢o de cabalios. Alargo el cuello y... joh sorpre-
sal el lacayo de la sefiora Averief, colocado en
pie detrds del coche, habia levantado la cabeza,
lo habia visto y saludado y bajaba para abrir la
portezucla.

—iEsto no es posible! se dijo el senor Malagui-
ne pensando volverse loco. Prascovia Petrovna
gue no sale nunca de casal...

—1I.a seiiora Averiel pregunta si puede ser re-
eibida, dijo un criado abriendo la puerta.

—iVYa lo creo! grit6 Paulina! jNastial...

~ A Nastia parecia que se la habia tragado la
tierra.

El sefior Milaguine hubiera querido poner 4
toda su famila y servidumbre en hilera para reci-
bir 4 tan encopetada dama, pero pensé que era
mejor salir ¢l mismo 4 recibirla y se precipit6




